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出版动向（Publications） 

 

荣誉（Awards / Honors） 
 

祝贺廖筱文同学于 2021年 11月 24日顺利通过博士论文答辩，论文题目是“甘蜜贸易、华人社

群与新柔佛的崛起（1784-1917） ”，英译 “GAMBIER TRADE, CHINESE COMMUNITY AND THE 

MAKING OF MODERN JOHOR, 1784-1917”。 

王昌伟老师(Prof Ong Chang Woei)的文章“Thinking in Terms of Categories: Hu Yin's Discourse 

on the Chinese-Barbarian Dichotomy”发表于日本中国史学会出版的多语言期刊《中国史学》，30

（2020）， 页 1-26。 

会议与讲座（Conferences/ Seminars） 
 

王昌伟老师和许齐雄老师(A/P Koh Khee Heong)合著的“Becoming a Confucian in Contemporary 

Singapore: The Case of Nanyang Confucian Association”发表于 Religions (2021) 的 “Empirical Studies 

of Contemporary Confucian Practice in Asia and Beyond” 专 号: 

https://www.mdpi.com/journal/religions/special_issues/Confucian_Practice  

2021 年 11 月 12 日下午 4 点至 5 点 30 分，我系在线上举办了《Sinophone Southeast Asia: Sinitic 

Voices across the Southern Seas》的新书发布会，该发布会邀请了北京师范大学 Prof Randy LaPolla 

博士生董畅同学与蘇瑞隆老师(A/P Su Jui-Lung)的文章《星洲风雅：邱菽园风月诗中的女性观

照》发表于《天津师范大学学报（社会科学版）》，2021 年第 6 期，页 118-122。此文章初稿是林立

老师(A/P Lam Lap) CH5224 课堂上的作业，因此也得到了林老师专家的批评与反馈，特此致谢！ 

胡碚老师(Dr Hu Bei)于 2021 年 12 月 2 - 3 日参加 European Language Council (CEL-ELC) 主办

的“语言及权益”会议(CEL-ELC 2021 Conference “Language and rights”), 并宣讲论文“Translation as an 

(ethical) intervention? Building trust in healthcare crisis communication” (翻译介入的伦理性：构筑公共

卫生跨文化沟通中的信任度)。 

https://www.mdpi.com/journal/religions/special_issues/Confucian_Practice
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担任主持，悉尼大学中文系高级讲师 Dr Josh Stenberg 以及新加坡国立大学英文系助理教授 Dr 

Nala Lee 担任书评员。   
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2021 年 11 月 18 日下午 2 点 30 分至 4 点 30 分，我系古典文学与思想研究群在线上举办了学术

讲座“两宋之际文学与思想的互动”，该讲座邀请了郑州大学王建生教授担任主讲。 
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新加坡国立大学中文系 

古典文学与思想研究群学术讲座 
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2021 年 12 月 3 日，我系雲茂潮中华文化研究中心邀请了香港科技大学人文学部麦哲维教授

(Prof Steven B. Miles)担任主讲嘉宾，于下午 4 点至 5 点在线上举办讲座“Opportunity in Crisis: 

Cantonese Migrants and the State in Late Qing China”. 
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国大图书馆（NUS Libraries） 
 

经过 40 个月的翻新工程，国大图书馆于 2021 年 12 月 3 日举办中央图书馆翻新开幕礼及中文

图书馆重新命名庆祝活动(Central Library Reopening & Chinese Library Renaming Celebration)。 

自 1995 年起，受惠于已故雲茂潮先生(1918- 1992)子女的资助，中文图书馆大幅度地加强了汉

学研究的馆藏，并从 2014 年起增加采购马来文与东南亚的研究书籍。雲先生子女更于 2015 年设立

“雲茂潮捐赠基金”，资助图书馆加强其汉学研究、东南亚研究和双语资源的建设。 

新加坡国立大学感谢雲茂潮先生子女一直以来的支持，将中文图书馆命名为“雲茂潮中文图书

馆”(Wan Boo Sow Chinese Library)。国大校长陈永财和雲茂潮先生家属也出席并一同为中文图书馆 
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命名主持剪彩仪式。中文系主任丁荷生教授也受邀出席。 

图片说明：新馆名称 图片说明：新馆命名纪念 

图片说明：新馆外部全局 
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